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Queste agitazlon!] monastiche che nNO1 abbiamo mM d1i
SErvVare anche in re abbazie d’Irlanda, culminano nella pittoresca
ribellione di enay 15 grande abbazıa dı Mellitfont, (a madre di
enay, ne Drovincıa ster, sita ne diocesI1 ‘Armagh, una

principali dell’isola che dato origine ben OItO re abbazie,
Bective (Beatitudo), enay agium), Baltinglass (Vallis Salutis),
Shrule (Benedictio Dei), eWwrTYy (Viride Lignum), Kilbeggan (Flumen
Dei), Hore ey Rupes), toridissima empo, C1 dDDAaIc OTa

2SSa] caduta V1 STall dissens1 umulti! SravisSım1 ; alcunı

abbazıa dı Mellitont CONSsSulta i1 Janauschek, CIt., Dası 70, vedı
noltre Y1S ecclesijastical KeCcord, Serie, vol HL, Dagy S02 — 508, che 10 pero
NOMN hO potuto vedere
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ONaCIı Tugg1t] portando SECO oggetfl calici
peErgamene manoscritt!

Stefano di Lexinton DEr CZZAre DIU Taciılmente la resistenza
che OD  O ONaCl irlandes!] g1udicö NCCESSATIO IInNnNOVare
rl  rl OTZaNnIızZzZzazlıoOnNe Cisterciense 9TFan parte dell iSsola, creando
madri, ad ESSE sSsubordinando altre CasSe anche talora DIU anzlane

DIU venerande DEr e 10 tradizioni, che „mutilatis etlam DEr
Magnam Dartem cCornibus peCr tiliarum ablationem“ 1dotte
1NoTre pDotenza, DIU Tacılmente potessero r'1T1ormare disciplinare

(a nel Capitolo Gjenerale de] 1227 era delıiberato d1 SO
metitere ’ abbazia d1 Nenay quella di argan | bbazia d1 Bal-
inglass Fountains ey (Fontes) COSI COme la SUa lglia abbazia
d1 erpoint Inislounagh a Furness l abbazia di Glandy Vallis Dei)
doveva eSSere t1usa CON quella d1 Graignemanagh quella di Holycross
Con ’ abbazia d1i Wetheny %). Queste le disposizioni SUQ-
gerite probabilmente dai Visitatori eletti I' anno precedente, ab
bate d1i Froidmont quello di [Trois Fontaines

Venuto DOI Stefano di Lexinton rlanda radun® Mary
of Dublin era la esta d1 an (jiovanani del DI8 g]1 abbatı

Case S91d '1Tormate dı quelle poche de]l reStO, 1maste
1MMUunNI ag1tazıon! DCI ell TaTe 37 QUO mMOdo rdo ibıidem
ICSUrgere ef STAaiu debito Siare posset In queSto Consiglio
iurono dec1s]1 cambilamenti SCMDTE allo d1 togliere
alle abbazie DIU turbolente le Case Oro dipendenti DIU importan(ı

UCir doc inira ; chl Sid questo „Keneleg10“ (molto probabil-
mente dinasta DTOVINCIA d Ulster, del nord dell isola) 19(0)9| IN IU DOS-
sS1ıbile chlarire.

Cir. ettera all’ abbate dI! Clairvaux, Ca  - 11
edi Martene ei Durand Thesaurus col 1347
Cfr Car a la eitera all’abbate d1 Trois-Fontaines Marzo del

2927 da Westminster, 11 IC d’Inghilterra Enrico {11 ANNUNZiIava al LOrd Justi-
rlanda Hubert de urghn, „quod abbates de Iribus Fontibus ei de Fri-

g1do Monte DeTr abbatem de Clara alle Sunt Hıberniam ad domos
Cisterciensis ordinis Hibernia visıtandas SICUT Ordo deposcıft, quod quidem
ce: ad COoMmOdum domin!i! Regis et tranquillitatem erre Hibernie ; et quod
1DSC abbatibus veniendo Hiberniam ei ad eundum DECT Hiberniam, et ID1
dem morando ad officium Visitationis SUC supplendum, salvum conductum
habere Taclat consilium eft auxıilıum ad NOC CIS impendentes‘‘ atents OT
the of Henry {11 1225 1232 Da 111 Cir 11 regesto alendar of OCU-
ments relating 10 reland Dag
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enendo per©o COM regola generale che ogn!i bbazia madre do

d1 SE almeno due bbazie Mglie, alfinche 11Na

d1 queste S31 TOSse r1bellata sSottratta alla dipendenza Casa
madre, NO  am Tosse questa ancato l’appogg10 diun  altra abbazia *).

OTa DCI deliberazione di questo Capitolo, !l’abbazia d1 Clair-
aUxX ebbe in nglie le Case dı oyle, d1I Bective, d1 nockmoy, di
Mellitont, d1 Fountains, d] lerpoint, Kosevale altinglass; aD
bazla di argan, le CdS«C d1 enay, d1 Holycross, d1i Monaster Ore,
d1 ync I’ abbazia d1 Furness, {e CdsSe di Abbingfton, d1 nislou—
nagh, d1 Fermoy, quella di Corcumroe ; la , piccola Casa 297 de
Caritate De1 *‘ DOoverissima, doveva ESSECEIEC uniıta quella di Dum-
rody ; I abbazia di Kilbeggan doveva diventare Hglia Casa

d1 Bective *). Questa CId, SeCondo 11 Darecre egli abbatı, Ia V1a
compendiosior ei IructuOosior DeCr risollevare le sor{t1! dell’‘ Ordi-

n qualora altrıment! 31 Tosse a  O, ogn tentatıvo di Visitatori
non poteva rusSCIre NOn alla OFro morte ed 27 ordıinıs perpetuam
coniusionem e che nNnon S1 arebbe DOTULO roOmMpPpcCcre quella Solıdarıiıeta
Ira le Case 1belli ale riordinamento veniıva DO! approvato dal
apitolo del 228°

Steiano d1 Lexinton 31 dec1ise Inalmente, accompagnato da due
altrı abbatı da Varı] monacı 27 PTO egibus paternIis ei purgatione
peccatorum mortem subire paratı C6 recarsı Mellitont Entrarono
in Mellifont „SIgNO Dominı PTO armıs munit1“‘ serenamente, ‚„ CUMm
undique perstreperent cCommiı1inationes aspet  tarono „ patiıenter ei S1-
lenter‘‘ che la Divina Onta OCCASSeEe „anımos tam erinos‘‘ Scrivendo
qualche empo prima all’ abbate d1 Clairvaux, ate di Stanley
diceva d1 NOn AVeTr ANCOTa alcun provvedimen(to: per elli-
Ionft, d1 nutrire 1ipsam edomandı efi plene uppedi-
an Nam tiiment uehementer uldentes nobiscum tam

1) edi docc VL A CIr. Car 17°%
edi l’enciclica de]l Visitatore (a CAafrL. TD segg quella Cal

irmata aglı abbatı d1 argan, Bildewass, St Mary o1 Dublin, Nenay,  altin-
glass, Jeripoint, unbrody, Holycross, ROoSSglass, Bective, Graignemanagh.

„ Distributio abbatiarum de derivatione Mellitfontis QUuUam auctforıtate
domini Cistercii et Capituli tecit as de Stamleia, confirmatur ; eft quıia nullam
sib! retinuilf, conceditur abbati Clarevallıis ut uNnNam assignet domui de Stamleia :
rel1iquum negotil in eadem potestate COMMLTLITIUr NuUunNc eidem.“ ‚Martene et Durand,

CIT., col 1350, N. 14, (1228)|].
Ofr ettera all’ abbate di Clairvaux, Cal. 13
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g1am qQqUam ecclesiasticam, 31 ODUS S1{ ad Tacıiendum 1ud1-
C1um cC 1) ate d1 Mellifont NON MO dopo FINUNCGIO ] SUO

segg10 abbate d1 Clairvaux SCr1SSEe Stefano d1 Lexinton d1
accogliere le s 11© dimi1ssion1. che rispondendo ” abbate di Stanley
diceva di obbeÄito, DUr dolente, quod purıtate COonsclencie
1DSIUS l devote aifec{i10nıs zelium insımul CUu gratia Yuam
Anglicorum, DIC ceierI1S, 1cC{ie domui Mellıftontis crederemus lore
necessarıum CC ?) dimissionario NON d1i rientrare
nella StesSSAa bbazıla noiche quidam bestiales, lerine menft1Ss, NOn
humane i gl AVEVanO minaccla d1 morte; DE riordinare la
Cdsa DECI eleggervi abbate, S’era egl]I appunto recato
Mellifont Se NON avVeSsSse DOTLULO F1CONdUrVI la pIU SCVerQa disciplina,
eg]] acoltäa dal Capitolo d1 chiudere quella CaASd, acendo

cambı10o d1 terre Con 11 Re d’Inghilterra, r1icostituirla in questo

Per DIU g]0rn] dovetite s!iatarsı 1e] CETCATE d1 CoOnNnvincere
quel „pDopulum bestialem‘“‘, S] che SCr1Veva DOCO dopo d1 10N poter
DIU parlare neanche ‚„Tauces aperire‘“. Ricondotta ] tine la
calma ograzlie alla Sua eloquenza, Stefano d1 Lexinton F1USC1 tar
glurare a1 monacı edeltä assoluta all’ abbate di Clairvaux ed al
Visitatori che sarebbero di 1a DEr l avvenire venuti, nOMmMINO COMCEC

abbate Gioacchino, priore d1 Beau-Bec, „VIT prudens ei
relig10Sus, In Francie Safıs nOTtUS‘‘ Sebbene avesse Tretta d1
abbandonare quella Casa, poiche, nonostante 11 momentaneo
ella Sua arte oratorI1a, temeva ‚, IIC orie praedones peSSIMOS
parentes SUOS CONUOCATre ei Conira DrOCECSSUM nostrum alıquas
chinationes S1bl DTIrO iNOTE SUO 1ceret preparare‘‘, DUIC r'1mase

Mellifont una settimana DEI attendere ala FITOrma-: nC
qu1 ben DOCO Servıto I9 visıta l anno prima dall’ab.
bate d1 Froidmont Ben quaranta monac!ı condannö OTa Stefano d1
Lexinton per varie Oro colpe SOfttostiare alle DECNE inilıtte al
monacCı1 [uggitivi, obbligandoli recarsı lar penıtenza In varıe
re bbazıe S12a di Francia. S1a d’Inghilterra, CoN 1a proibizione
d1i NO mal DIU ritornare Mellifont 11 dell‘ ab-

(Cis CAar. 12
Cir CAar.

Vedi doc Xl, Tiasc
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bate d1 Clairvaux ne bbazia Ora NonNn DIU d1 una
dozzina d1 ONaCl sedici Cosi „Inutilibus ei malı-
t10S1S DIrO alOT1 exhonerata, paulatim SUSCIDCTE poterit

ordinatos ei patientes‘‘ *).
Varie re ribellioni potrebbero ESSETEC ricordate di quesSto

mMOomento Cr1IL1CO del monachesimo irlandese abbate d1 Woneyum
Guglielmo IncCarıcato dal precedente Visitatore ate di ro1d-
mont d1 sorvegliare qualche abbazia, CTa VISTtO persegu1ltato,
rubati avallı le DFrODTIE ZreSRI UCCISI perTino alcunı SUOI1

abbate eletto dı Baltinglass anch‘ ESSO ONACO Torestiero
probabilmente nglese mentire S1 aAaCCINZECVA prendere
SUdA sede era Stato, dınnanzi alla Orta ela bbazıla dal
ONaCı CasSa assalito 6551 gettatolo di avallo
avevanglı 11 s1ig1llo che portava alla Cintura allınche NOoN p—
esse usarlo ne dignita che \9(0)  —_ gl LICONOSCEVANO DOI ave
aANO CAaCC1aAi0O „„COSPIFTAZIONC orrenda‘‘ d1i Baltinglass, Ste
tano d1 Lexinton DOI „quod irater cellerarius
1cCe oCcculte, principalis Iuit AUCIOT ei Tautor‘‘ r'1f0rno ed 11 SUO

installamento pote uogo SOItAantio SO la proftezione d1 uUuna

orte Schiera d1I armati *) abbate dı Bective „Similiter de alia
lingua ei natione‘‘, AaVULO {[1imore d1 illiam de LaCcy SI&ENOFEC
del ea Non ecTa d1 OVve 1TOVava Iinche NOn era
venuto 11 Visitatore ad accoglierlo la Sud protezione *);
SCr1ivendo all abbate di Wetheny, Stefano di Lexinton 10 invıtava
{irovarsı anche IU ad Inislounagh perche „„PT10OTr CUu  z Oomnıbus COTMM-

plicıbus SUIS 1Sponi modis omnıbus Contira ordinem rebellare
nullum nephas abhorrens, sed 1ıbıtum DI O l1c1to solummoadoa rCDU-
ans Per questa rıbellione ne quale 10 S{teSSO abbate TLIMAaSe

UCCISO ?), aife di Stanley chiedeva a1uto all arcıvescCovo di
Cashel

Ma PCRSIO CTa ad 11 abbatı ate di Fermoy
eTd ato da SUOI ONaCl SCHNZ altro UCCISO quello di Rossglass

Cr Car 135 e 2] @
Cir Car M) ® la ettera „Abbati de Valle Salutis‘‘
Cir eitera all’ abbate di TOIS Fontaines ( 15 -l

C{ir Calr b

edi Martene ei Durand CIT w0)| 1302
>) Cir Car



Acta Cisterciensia 1 19*

Ss’erano SUO1 nmonaC1I accontentat! d1 acciecarlo e d1 mandarlo CON

Di9; eg]1 S1 eIid altfrettato RKoma, OVe potuto far note DeEr-
sonalmente Gregorio le ir1ıst! cCondizloni dell*  raıne Cisterciense,
determinandolo SCrivere a] Re d’Inghilterra, al Conte di embrock,
varı! princ1pi irlandes!]i, a1 VeSCOVI d quelle reg10n1, DCI avvertirlÄ!

stupore dell’ orrore in IU destato graVvi no{ilzie r1ce-
vulte d1 cola, raccomandare Oro di COODETATE all’opera d1 riforma‘').

Ma queSto doveva avvenire solo nel 1231, menire COMeEe

demmo, appriıma, informazioni tendenziose partiıglane, la Curia
Komana CTa STAa pluttosSto dılfidentie DCI l”attivita ritormatrice
dei Visitatori Continuavano adunque le ag1tazlon! de]l monacı
COTa negl]! annı che SeZUIrONO andata d Stefano di Lexinton
alla abbazia d1 Savigny ; ) SUa attıvıta era Stata, NOn

inutile, certo NO  —_ LFOppO econda d1 risultamenti NN solo splen-
didi ed appariscenti, anche duraturi

Ne eg]1 mal S’ era illusioni, anz] In numerosı punı
ella SUa cCorrispondenza, PUr altermando di credere „quod oium
det Deo ei Ordın]! ad gloriam ei honorem‘‘ lascıa apparıre aperta-
mente SincCeramente 1 SUa iriıstezza ed 11 SUO peSsim1smo.
VO nelle SUEe ettere vediamo ripeters! Cerie Irası stereotipate,
provenlen(iI da qualche modello epistolografico_ NON

i} r1COrdo d1 San Bernardo m quando I” animo SUO COM-

9 allora 11 SUO STIJEe diviene V1ivace ed eSpress1vo, S1 Ta -
Sch10 robusto, DUr Conservandos!i SCHMDIFE semplice prec1So,
r1CCO alle VO d1 NOn comune eificacia Qescrittiva. CON vivacıta

edi doc XIIl, tasc l
Vedi in Patents Rolls O1 the reign o1 enry { 11 (1225-1232), DaS. 505, una

etitera del Re, in data 12 ottiobre 1232, in CUl 51 dice „Fratres ordinis Cister-
SiensIis quı DTO tempore venturı Ssunt in terram Hibernie ad visitationem ei 1C-

ctionem eiusdem ordinis In erra 1bernie, habent ı1tteras de protectione patentes
S1INe termino, 1rectias Justiciario Hibernie CH hac clausola Cum eti1am

habuerint et aD e1Is requisiti uerıt1s Contira insolentiam eorum qUuUOS 1C-

Delles inveneriıint reiormation!i ordıinis Cisterciensis in 1bernia, ad Uur10-
Sd  z superbiam ei superbam iuriam edomandam, consilium eificaX, auxıiılıum et
avorem e1s prestitis, ita quod OTUu rebellıo alıter castigetur ut sit Aallls ad
terrorem ei TOL1 erre eft universalıi relig10ni Hıbernie in tranquillitatem“.
DUTC il regesto di questo documento in alendar of Documents relatıng 10
lIreland, l, Dag 297)

Cir CAT. 4* ; vedi pDOoI Martene ei Durand, CIt.. [ col 1503, . 9, (1250)
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31 agna allora egl incessantiı per1colI CUl la SUa Vıta esposta
ogn] Q10rN0 ira minacce ed agguatli Presso enay, prEeSSO Kilkoly
(Aruicampus stento era F1USCItO siuggire al  insidie che ol

STtate tese; narrando CI1O in uUunNnd ettera a1 monacı
SUua diletta bbazıla di Stanley, aggiungeva SOspirando: ‚„de reditu
nNOSIrO incert1 DEr YJUaM 1am aut quando tier1 pOossiT, quia

ordinis nNnOS de die in 1em arctius implicant ei V1a Wallie
nobis DEr OWEITAaNM est preclusa‘“‘

Kadolfo d1 Neville, VESCOVO di Chicester (1222-1244) ScCr'1veva
che SU01 dolori antı „1ta ut tedea nNOS WIHELE : ol NarraVvVa

COmMe nella visita ad Inislounagh alcunı de]l SU01 OSSero STati
‚„NON procul nobis, intercepitl, deiecti, vulnerati, TagrIis acerati
fere ad SpIir1tus ultinam exalationem‘‘ che „quidam malı-=-
L1081°“, che certamente — monacı ribelli, gl1 aVeVanO ge{tato
alle calcagna una an d1i venti! masnadieri avallo ed altri
mO piedi, S1 che temeva d1 NO  —— potere loro sfuggire. Egli s1
conifortava pensando COM g1a avVvVesSSsSe visitato la magg10r par

bbazie dell’ isola, insediandovI1, vedemmo CON qualiı sTOrzli,
NUOVI abbatı ‚„„de gente Aı lingua altera, UU OS certum est for-
nma observare ue relig10nis utpote qui predonum ei
homicidarum receptatores aut exploraftores tieri nullatenus adqul-
ESCCHT“ : In questa StesSsa ettera egl1 annuncıa q ] VESCOVO la _

cCente ribellione di enay diceva ‚utrum autem reglam deceaf
dignitatem aut honor] COTONEC ei ecclesie congrua alı1a tolerare,
probate discretionis uesire nNnOU1LT veneranda prudentia““. Del reSsStiOo
avvertiva che „„DCr otam dominationem Comitis Marescallı aut
dominorum illelmi de LAaCYy ei Hluberti| ComitIis ratris eIUSs nNon

est qu! resistat Conira Deum ei Ordinis mandata leuare
pedemue OUCTC, aut in aliquo audeat rebellare; QqUuICQu1 molestie
auft rebellionis SUStIiNUIMUS, ofum in Omon1a CCIdiIT nobis, vbIl
dominus Rex singuiariter ei principalıter optiinet dominationem...‘‘.

parlare del vantaggı ella religione, „„qu1d cCommodl, quid
honorI1s, quid DaCIS, aboris nostirı1 sollicitudine, reg1 ei
creueri1t, DEr universos Deum timentes 1cCfie reg10nIis tranquillita-

Cr CAarl,.

3) Cir Car.
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tem amantes, insuper DCI Justiclar10s ad partes as destinatos,
dicti domin1ı egis consilium ad plenum poterit edocer1 D

Stefano d1 Lexinfton, addolorato SOopraftutto DeT eESSCTC StTAata la
SUa CdSa di Stanley privata d1 una certa CONnCessione, supplicava 11
VESCOVO d1 Chicester alililınche S1 volesse Tar ditensore PTeCSSO 11 Ke
ella SUa C  9 r'1icordando appunto SUO1 merit!. cContinuava:

„Nam quanta ueritate Tulcilatur, quot Inquisitionibus ei A0
F10SIS dilationibus eTIeCtIum ortita {uerit, Uuesira memoriıter ene
reuerenda sublimitas Quid et1am domino Reg] Dro nemoTtIs tamı
paruuliı CONCEeSsSIONeEe remiser1imus, ut SIC aliquantulam portionem habe

nobIs assegnatam absque forestariorum impedimento. Quod
quidem eidem CQIC jerentes, inter dominı egis Consilium ei dOo=-
INUu nosiram nıtuntur discordias sem1mnare‘‘.

Cosi egl1 CErCaVvVa di siruttare la buona impressione Sua

operosita 1in rlanda, nell” interesse mater1ı1ale SUa Casa d1i
Stanley al SUO1 monacC1ı nfatti eg]i SCI1veva in quesii ermin!1:Acta Cisterciensia  J2  tem amantes, insuper per Justiciarios ad partes illas destinatos,  dicti domini Regis consilium ad plenum poterit edoceri ».  Stefano di Lexinton, addolorato sopratutto per. essere stata la  sua casa di Stanley privata di una certa concessione, supplicava il  vescovo di Chicester affinche si volesse far difensore presso il Re  de!la sua causa, ricordando appunto i suoi meriti. E continuava:  „Nam quanta ueritate fulciatur, quot inquisitionibus. et labo-  riosis dilationibus effectum sortita fuerit, uestra memoriter tenet  reuerenda sublimitas. Quid etiam domino Regi pro nemoris tam  paruuli concessione remiserimus, ut sic aliquantulam portionem habe-  remus nobis assegnatam absque forestariorum impedimento. Quod  quidem eidem egre ferentes, inter domini Regis Consilium et do-  mum nostram nituntur discordias seminare‘‘.  Cosi egli cercava di sfruttare la buona impressione della sua  operositä in Irlanda, nell’ interesse materiale della sua Casa di  Stanley. Ed ai suoi monaci infatti egli scriveva in questi termini:  „ ... Monemus igitur et mandamus in virtute obedientie qua-  tinus negocia et libertates domus nostre modis omnibus perse-  quendo viriliter, pro nullo denario omittatis, quin ipsas conseruetis  illesas, gratiam querentes Bailliui nostri per donaria et alios mo-  dos quibus poteritis, omnesque amicos nostros et domus nostre  frequenter adeatis, anxie interpellantes, ut domus nostre misereantur  et uobis assistant‘“').  Per gli interessi della sua Casa egli usava pure i parenti,  in ispecie il fratello, I’ eminente giudice regio?) Roberto di Lexin-  ton °). Notevole & a questo proposito una lettera che dall’Irlanda  gli scriveva*): ‚... latronum persecutionibus regulorum et falso-  rum fratrum machinationibus malignis expositi sumus pro honore  ecclesie et reparatione religionis. Set hucusque pius Dominus sua  gratia nos et nostros a manibus querentium animam nostram libe-  rauit et conservauit illesos. Qui nobis uiam aperuit qua credimus  E E  ’) Cf£. éar. 2578  ?) Roberto fu nominato sceriffo di Oxford il 2 marzo 1229 (Patent Rolls  of the reign of Henry Ill, 1225-1232, pag. 276).  ®) Su Roberto di Lexinton e gli altri membri di questa importante famiglia,  vedi le notizie che da William Hunt,  vol. e pag. cit. sopra.  in Dictionary of Natiogal Bibiography,  4\ Cit. Car 172onemus 1g 1tUur ei mandamus in virtute obedientie YUd-
tinus negocla ef libertates domus nOosire modis omnıbus SC-
quendo viriliter, DIO NU denarıo omittati!is, quıin 1DSas cConseruetis
illesas, gratiam querentes alllıu1 nostiri Der donaria ef al10s
dos qu1bus poteritis, OMNESGUC am1ıCcos nOSIros ei domus nostire
iIrequenter adeatıs, anxıe interpellantes, UL domus nostire misereantur
ei uobIis assıstant‘“‘

Per gl interess] ella SUa asa egli DUIC parent1,
in ispecie il Tratello, ’ eminente gyiudice reg10 Roberto d1 Lex1in-
ton otfevole questo proposito una ettera che dall’Irlanda
oli SCr1veVa *) : 27Acta Cisterciensia  J2  tem amantes, insuper per Justiciarios ad partes illas destinatos,  dicti domini Regis consilium ad plenum poterit edoceri ».  Stefano di Lexinton, addolorato sopratutto per. essere stata la  sua casa di Stanley privata di una certa concessione, supplicava il  vescovo di Chicester affinche si volesse far difensore presso il Re  de!la sua causa, ricordando appunto i suoi meriti. E continuava:  „Nam quanta ueritate fulciatur, quot inquisitionibus. et labo-  riosis dilationibus effectum sortita fuerit, uestra memoriter tenet  reuerenda sublimitas. Quid etiam domino Regi pro nemoris tam  paruuli concessione remiserimus, ut sic aliquantulam portionem habe-  remus nobis assegnatam absque forestariorum impedimento. Quod  quidem eidem egre ferentes, inter domini Regis Consilium et do-  mum nostram nituntur discordias seminare‘‘.  Cosi egli cercava di sfruttare la buona impressione della sua  operositä in Irlanda, nell’ interesse materiale della sua Casa di  Stanley. Ed ai suoi monaci infatti egli scriveva in questi termini:  „ ... Monemus igitur et mandamus in virtute obedientie qua-  tinus negocia et libertates domus nostre modis omnibus perse-  quendo viriliter, pro nullo denario omittatis, quin ipsas conseruetis  illesas, gratiam querentes Bailliui nostri per donaria et alios mo-  dos quibus poteritis, omnesque amicos nostros et domus nostre  frequenter adeatis, anxie interpellantes, ut domus nostre misereantur  et uobis assistant‘“').  Per gli interessi della sua Casa egli usava pure i parenti,  in ispecie il fratello, I’ eminente giudice regio?) Roberto di Lexin-  ton °). Notevole & a questo proposito una lettera che dall’Irlanda  gli scriveva*): ‚... latronum persecutionibus regulorum et falso-  rum fratrum machinationibus malignis expositi sumus pro honore  ecclesie et reparatione religionis. Set hucusque pius Dominus sua  gratia nos et nostros a manibus querentium animam nostram libe-  rauit et conservauit illesos. Qui nobis uiam aperuit qua credimus  E E  ’) Cf£. éar. 2578  ?) Roberto fu nominato sceriffo di Oxford il 2 marzo 1229 (Patent Rolls  of the reign of Henry Ill, 1225-1232, pag. 276).  ®) Su Roberto di Lexinton e gli altri membri di questa importante famiglia,  vedi le notizie che da William Hunt,  vol. e pag. cit. sopra.  in Dictionary of Natiogal Bibiography,  4\ Cit. Car 172atronum persecution1ibus regulorum ef also-
IU ratrum machinationibus malignis exXxposifi DTrO honore
ecclesie ei reparatione rellg10n1sS. Setf Nucusque PIUS [Dominus SUa

gratia NS ef nOStIros manıbus querentium anımam nostram ibe
rault ei cConservault lesos Qui nobIis ulam aperuit qua cCredimus

Cir car
RKoberto IU NOmM1nNAatoa sceriftfo dı ()xford i] 1229 (Patentf

Of the reign OT enry IIl,9 Da 276)
S Roberto d1 Lexinton g]1 T1 membri d1 questa importanfte Tamiglia,

vediı le notizie che da illiam Hunft,
vol Da cit

in Dictionary of National Bibiography,

® Cir. C
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monachorum 1Dernıe domare superbiam ei corda in bonum CON-

vertere, nNıS1 quidam alsı nobis resistant occulte, QUOTUM nomıina
uOobIs signifNcamus DCI presentium portitorem; vnde uC indigemus
valde V{ dominus Justiclarıus Hıbernie moneatur pDCT 1tteras domin!i
egIis uel Justiclar1l, maxıme autem Cancellarii, negoc1Is nOstrIs
viriliter intendere ei eiticacıter‘“. Peccato che 110  —_ C4 S1a StAatia
conservata questa 1Sta de1 nemıi1c1ı d1 Stefano d1 Lexinton!

Gii interess] moralı sopratufto gl interess] eCONOMICI elle
varıe abbazıe obbligavano Cisterciens] ricercare quanito pIU 10SSsSe
possibile i} Tavore de1l Principli. All’ abbate d1 Inislounagh SCI1veva
quindiı Stefano d1 Lexinton: nıiıchıl DErDeIE aut precipitaniter,
sefi CM consilio ei diligent1 TaCc ulrorum prudentium ei Deum
timentium omnla TaCIlatIs, consılio domini de Clunmel adhe-
reatis, querentes gratiam ef auorem ei 9 quantumcumque
poterit1is In OmMn1 mansuetudine ei modest1a, tam Balillıuorum do-
M1n1 Justiciarıil QUam alıorum Anglicorum ef Hiberniensium, Nnu
reddentes reESPONSUN amarum La CAasa d1 Inislounagh era Stata
da Stefano d1 Lexinton solo d1 recente disciplinata Z quindi 11
abbate era STAatiO pregato di ratitare Ya A monacCı Con modi benign]1,
pIU che CON austeritä, studiandos! di Tarsı da ess1i aglı
abıtanftı ella reg1ione, passando DCT OTra qualche Oro d1-

pEeCCATLO ; pDOo1 r1itornando 41 rapportI COn le autoritäa S1I
g1ungeVa: „1n nu detrahetis uel aliquod malum dicatis de usti-
Ciarls uel Bailliuis e1IusS, vel Hiberniens1ibus, HEL In audientia vesira
detrah! permittatıs, QU1Cqu1 dixerint vel Tecerint, OoOrtie inde
Contra VOS aut Vvestros accendantur‘‘. Baltinglass, DOI1, Stefano d1
LLexinton nomınato abbate ONACO che SAaDCVa ESSCTEC

K CONSpeECIUN Baill!vorum, COMI1{IS ei VIrorum tot1us Lagente pre
CeierIis abbatıbus gratiosum““ DET l’appogg10 de]l e
nantl, Stefano d1 Lexinion, l consigliava d] ricCorrere
donatıvIi, COS] SCr1vendo all” espulso abbate d1 enay S11l da Tarsı
DCI domare SUO! monacCı ribelli, diceva d1i NOn indulgere „pecunie
ve]l alterius substantie erogation! domino Justiclario (era questii
probabilmente Kichard de Burgh, signore del Connaught) ei alı1s qu!ı

(Cir Ca 248
Cir. C: 21 ‚‚abbatı de Fontanis’”.
CIr CZ A
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poterun iuuare in hac lıberaliter Tacliendo, S1 NeECESSE UEHT,
ita quod terra remanea omnino nuda; melius est enIira uf 125 dOo-
INUS largiter expendantur DTro Dei ei ordiniıs qQUuUam CONSUmMaAaNTU

SCISmaticIis ef excommunIicatıis ef DTO dia_1boli in ordinis
perpetuam cConiusionem‘‘

Ma visitatori godevano d1 1a protezione de] Re d’In-
ghilterra, * che 11 Considerava lorse COM istrument! PCNC-
trazlone inglese, NOn DaTC, Invece, S1 comprende che

l’apoggi0 autorita localı C1vili, relig10se peclal-
mente, che 1NON dovevano Iorse veder mMO volentier!1 10 stabilirsı
sa d1i potere superiore Sstranıiero SU1 monaster1 isolanı. Esempio
L1PICO d1 questa protezione goduta qa 1belli, queilo d1 Ira Mala-
chia, ex-a  ate d1 Baltınglass. Questi Grd I” anno prima SCO-

municato deposto dal Visitatore; m  E benche AVESSC r1Tiutato di
restitulre anello abbazıiale, COM 11 quale cContiinuato iare
documenti in NOME dell’abbazla, ne] 2928 DCI le preghiere dell’ ar-
C1VESCOVO di Cashel Iu dall’abbate d1 Stanley „absolutus ordinique
reconciliatus‘‘ SOttO le Condiziıonı d1 recarsı Yar peniıtenza ne
abbazıa d1 Fountalns, d1 restitulire 11 sig1llo abbaztlale gl1 Al-

chiv1 ella Casa, ed noltre le PErSAamMeNcC de]l monasiero d1 Glandy
(Vällis-Dei), pOo1 purche, almeno „satısiacere(i eti1am NOC quod
receptaitor Tu1t COnSpiratorum quorumdam ei malefactorum (l

DOonIs dpmus illius que dirıpunerant 1n conspiratione ultıma de OUO

Cir. car 18° C{ir pure a car. 2 la ettera dı Stefiano d1I exıntiton „ Sene-
ScCallo Comitis Marescallıe Domino de ıda salutem De abbatıbus
stris alter1us Iıngue DeCT agen1am de NOUO creatis, DTO honore domin!1ı Comiıtis
ei uesStro et DTO DaCC ertie, S1 placet, onam Caplatıs; 51 ODUS fuerit,

mittentes in rebelles, monachos ei CONVETSOS, cCarcer1ı Vinculis
mancipantes, auctoritate ordınis ei ca[pıtuli] gelneralis| ei nostra, S1 abbates
1ps! NOC Consi!l1um nostirum requisierint. Valete‘

-) CIr PaL. na A Dası 119*, 2i vediı noltre in Patents Kolls OT
the reign O1 enry I, (1225-1232) Da 150, ordıne che FNrICO 1{11 11 23 luglio
1227 inviava q ] Lord Justice d’Irlanda „quod manutenearı1s, protegatis ef de-
endatlis abbates de Mellifonte, de Salutis, de Surryo, de Sancta Cruce ei
de agZyOo, ei homines, terras, re  1tus, 1CS ei pOoSsessioneSs SUdsS, nNon

iniferentes els vel infer!'1 permittentes dampnum, in]juri1am, gravamcen vel 1m-
pedimentum... Sitis ei1am auxılı1ıantes predictis abbatibus sSsecundum legem erre
ad jura ecclesiarum SUaTUM, UUC, UT dicıtur, Ispersa Sunft, rationabilıter TIEVO

canda‘ (Cir. regesto in Calendar i Documents relatıng reland l, pag 231
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acta Contira abbatem ıbıdem creatum DeCI prefatos VvVisıita:
tores‘“‘ *). Ma 11 ONACO irlandese tare peniıtenza NCDDUrE penso,
ed allora quel „„DEFrVErSUuSs ef dolosus‘‘ dopo eSSCTE STAaio Citato DeCr ben
cinque VO TU retroCcesso priore po1l d1 SCOMUNICaAtO 11 di
d1 San (Giovannı! ne] Consiglio egli abbatı d]1 Dublino. Fra Ma
achıa allora an JO Citeaux DE diftendere proprii interess1i,
mazarı dinanzı al Capitolo Generale, Stefano d]I Lex1inton te-
INECVAa ) simplices educat in astutia SUa S i atireito quindiı
SCr1vere all’ abbate di Clairvaux intormandolo elle COSEC; peclal-
mente perche Ira alachıa poteva Contare sull”appoggio dell”’ arci-
VESCOVO di Cashel allora appunto Citeaux arlano Brien,
che era notoriamente „„defensor SUC gEeNÜUS. Fra alachıa Darc
AVESSC intenzlone, nNnoOnNn T10sse F1USCItO nelle SUEC aspirazlon! C1
eauX, d recarsı „CONnsil1o0 ei Sumptibus quorumdam Hibernico-
rum Roma, Ove nulla S1 SADCVd de]l S1 poteva, CON

DO d’abilitä, Vinta; quindı Stefano d1 Lexinton diceva
all’abbate d1 Clairvaux che „Caute providere ei DrECaUCTE oportet
ut 81 Komam adierit, alıquem ibidem habeat cContradictorem‘“‘.

l’arcıvescCcovo dı Cashel, che 11 nOSiIiro autore 1CcC€@e „Dplus col-
laudatorem SUC gentISs quam ene Composite mentIis aliene‘“ *),
23SSal probabilmente anche questa VO VInSe, "OS] DE iniluenze
esterilor1 PETMANEVAaANO nell’ Ordine elemen!t! irreducı1bili, dı
NUOVI oual. Scrivendo all’arcıvescCovo d1 Cashel prima sSseconda
SCOMUnNnICaAa d1i Ira alachla, ate di Stanley diceva: 99  t quidam
SUnt ita ura Cervice ef indomabili corde in SUl1 1psorum armatı
perniciem, ut nichil det e1ISs ntellecium Nnıs1 sola vexatlo; ei NO  =$

quelibet, sed sola austera ei dura, qQuC 11t in virga Terrea ei spirıtu
procellarum‘“‘ Ma DUr d1 C1O lamentandos!i1, ne S{teSSAa ettera, Stefano
di Lexinton Pre3AaVd caldamente l arceiveSsCOvo di accogilere ’ amore-
volmente d1 assıstere CON i1 SUO aluto 11 ONACO latore
ettera, ira Vincenzo, che 6ra STAaioO invlato aglı abbatı d1 alr-
VdUuUuxX di Citeaux DCI eg]! affarı importanfi concernent! quest’u
tima abbazıa Cosi 1avorı S] cContraccambilavano CON la misericordia
verso1 monac1ı irlandes]i, benche Stefano d1 Lexinton, SCrivendo DO1 Al

(Sir ettera all’abbate dı Clairvaux, ( 125
Cr Car
(Cir (ı c
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abbate di Clairvaux, dicesse di {emere ‚NC or{tie Sub specie mM1-
sericordie dissoluatur ordinis disciplina ei pereat relig10“

(jeloso po1 SUu«C riforme d’ Irlanda, Stefano d1 Lexinton
inviando all’abbate di Clairvaux 1a relazione SUu SUa attıvita, HÜ  —

S] peritava d1 traccjare ] SUO Superiore 10 schema ella delibera-
zione CON la quale SUO1 provvediment! avrebbero dovuto CeSSeTe
coniermatiı dal apıitolo (jenerale. COSI] SCI1Veva: „„Nec arrogantıie
ascribat humilıtatis uestire sincera deuot10, 61 seme]l loquamur ad
dominum ef patrem noStrum, NO  = presumentes docere, sei NONeTE

Minervam de coniirmationis torma in diffinitionibus pronuntianda,
quod orie tediosum esse Singulos ordinationis nostire tangere Ar-

1CUI0S SI placet ei expedire ulderitis, conpetenter satistlier1 p..
er1 in hunc modum : ordinationes NeC NON ef inmutationes Circa
domos Hibernie DeCr ratrem S|tephanum]| bbatem de Stanlegio
visıtatorem in plenaria potestate AdNNO gratie MCCXXVIII acte,
PTO ordine reformando, approbantur ef auctioriıtate capıtuliı CNE—
ralıs in perpetuum contirmantur. Censetur inira irrıtum ei inane
QqUICQUI in cContrarıum alıquo tempore impetratum uel quandocumque
tuerit attemptatum...

ne]l 1228, quando nuovamente il apitolo dell’Ordine incäri.
r1Cava ate di Clairvaux d1 continuare la Visiıta in rlanda, 11UO-

vamente quegli la ailıdava all’abbate d1 Stanley ®). Ma questli, Dro
estando le mMO OCCUPazlon!] ed i] des1ideri0 di rimanere ANCOTaAa

Citeaux DCI assıstere alle re adunanze del apitolo, CON et-
tera del 10 aQ210, incarıcava Visita gli abbatı d1 S{ Mary
OT Dublin d1 Graignemanagh, allınche „Ordo iıbidem plen1us
Tormetur“‘ acendo CeSSare quella „CONSUeTaA rebellio“ Forse che

Cir. Cal
Cir. Cafl.

°) Cir Car 20 b „Anno gracie M. CC. Xx° vıin®. Eidem COMMISSA uit V1SI1:-
atı1o in Hıbernia Tacıenda in plenarıa ordinıs ei Capıtulı generalıs potestate ;
qui u1cCes dominis abbatıbus de Dublino ei de Sancto Saluatore commisıt
Ssub hac orma“ (e SCOUONO OCcCumenti relativi, Ira 1 quali V1 la etfera
enciclica di Stefano di Lexinton in CUul nserıta la etitera di nNnCcCarıco
visıta emanata abbate dı Citeaux. Seguono le diverse deleghe, d1i CUul nel
testo).

* Cir. doc AIl, fasc. DET la data OocCumento ar. 2Q D „Da-
tum tempore capıitulı generalis“ TO Ca  — 30) ® ‚„Datum die
une ante ascensionem“.
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NO anche adesso 1{0 che „quidam Karolus nomine, 81
SUunt YJUC dicuntur,.u0cabulo monachus Cistercii, vueritate er0o

angelus Sathane, cCOomMMOUEeT imperitos, suscıitat Conspirationes,
uC1 turbas ei In eIrorem trahıt cContira Ordinis tormam ei Capl-
tull; generalis obedientiam machinaturque in Hibernia deicere...“‘

due abbatı AVEVahllO ’ autorizzazlione d procedere
quelle misure che sarebbero risultate necessarie CdSO DEr CasSO,

la acoltäa d1 USaTre i} bracc1o secolare CONntro ibelli DECT
vicaci *). Stefano d1 Lexinton inviava loro, CoOnN le SUC ettere CO

mendatizie CON una COpIa elle ettere de]l Capitolo e dell’abbate
di Clairvaux, una serie d1 IStruz10n1 sul modo d1 regolarsı, 1ind1i-
cando punt! al qualiı vrebbe dovuto volgersi princıpalmente la
Oro attenzione. Copia d1 questii TÜICUl Der Hiberniam Oobser-
vandı '4 doveva EG inv]ata DUTC in ogni bbazıa irlandese, ed
ogn ANNO 31 dovevano rileggere In Q107rNO determinato *). So-
stanzialmente due abbatı dovevano acCcontentarsı d1i sorvegliare
che 51 procedesse ne diverse Case SecCondo le d1Ssposizioni
da Stefano d1 Lexinton l’anno precedente.

Stefano d1i Lexinton nOon doveva DIU ritornare in rlanda, che
nel 1229, poch! Q107rN] avanıtı la esta de] Santi Pietro aolo, l’ab-
bate di Lannoy (Alnetum), 11 priore d1 Villers (Villarium) ed {] priore
di Savigny ven1ı1vano ad annuncilargli che CON l’approvazione dell’ab-
bate d1 Clairvaux, egl]! Cna stato ‚„„unanımıter ei solemniter‘‘ eletto,
24 MaggI10,  E FT abbate d1 Savigny COSI, congedo dal SUO1

) Cir. Car Da & „abbati de Sancto Salvatore‘“
( (l 2 b
(Ofr. Pasınl, CIl:; DaS 3006. AÄAnziche riprodurre questo atto g1a dato

COM sufficiente aCCuratezza dal Pasıini, preferisco endere nOofOo una 1sta de1
punt!ı CUl i VisitatoriIı adavano nel VIiSitare le ase (car 34?):

„De inquisitione facienda In ecclesiIis eit capitulis. De ordinatione rectorum,
sacerdotum, clericorum ministrantium ın illis ei de eorumdem cConuersatione,
scientlila ei sollecitudine CIrcCa salutem subditorum

De conifectione sacramentorum ei modo distribuendi.
De rnamentis ecclesiarum SCIHCE vestimentorum, ut siınt munda, nitida,

et non atrıta; libirlorum, ut d  e  center conseruentur ei sufficlant; ei ut ymagınes
ei CIUCES honeste sint ei NO mutilate.

De conseruatione FEFukaristie. Crismatis ei ole1ı
De edi11c10 cancellı ei ecclesıie
De tenem  ntis ET domiıbus ecclesiar.im ei personIıs arum , el QuC sınt

pensionarıie, et in QUO, ei CUul, ei quomodo“
Vedi l’annunc10 nominq al Vescovq di Durham‚ Cd  — 32 b
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monacı d1 Stanley °} abbandonata, dopo AVernNe OLfeNUTLO 11 DeI=-
del Re, ’ Inghilterra “), incComincilava periodo

SUa atltıvıta in m d’azione DIU Vasto, IU egnO elle
SUC virtu.

Come 1Q In Inghilterra, COsi anche Ora in Francla, i1
aodbate di Savigny C1 AaDDare, attraverso q] SUO epistolario, in ran
porti CON gl abbat! re Case SOpratutto d1 quelle
ella stessa derivazione, in relazione CON VeSCOVI CON princ1pli,
COn a Cor  +  E di Francia CON 11 Pontetice Romano. Sarebbe certo
pre210 dell’opera i1 potere qu1 indugiarcıi alquan(to, moOostrando 10
Ssvolgersı! ella SUa attıvita, quale aPpare nelle SUC ettere, illustrando,
Con le SW Visite questa od quella abbazzıla, le grandı CHTre che
eg]1 dedicava all’opera di r1T1orma nelle abbazıe Irancesi da IU d1i—-
pendenti; trattengo, rinviando ad ra VO la CUTra d1
C1O, M1 accontentero di segnalare alcunı pIU singoları ed
importanti.

LE condiziofii dell’Ordine d1i Citeaux non Certo 1in ran-
C1a COSI1 trist1 COMEeE S1 ide DEr l’Irlanda, nNnon NCDDUrE
qu! trOppO ale nfatti l impressione che S1 ha SCOrrendo
le Visite d1 Stefano di Lexinton DET NO  —_ poche bbazie COME

Long Villers, Beau-Bec, Barbery, Champagne, Lannoy, eIC Senza
parlare de1 monac!ı Conversı irrequietl, insoliferenti d1 ogn d1isci-
plina, incapacı d1 rimanere l1g1 alle SECVere disposizioni Ke-
gola, mMO bbazıie da debiti Barbery

°) Chr: Car SN „Conventul de Stanlegio0*‘.
Car 33 b „Abbatıi de Queraria salutem Accedentes ad curlam domin1ı

egIiSs, ut Sub breuiltate iranseamus, lI1cenciam Cu mnı plenitudine gratie SUC

optinuimus tam ad Savigniacum transeundi quam creandı apud Stanlegium
abbatem .6Co Cal 343 „Vniversis Christi t1idelibus ei cetera Quoniam ad
Causas ef negocCc1a discutienda UUuC habemus in Anglie personalıter adesse
NON pOSSImMUS, 1lectum in Christo domıinum abbatem de Deulacresse CU-
atorem nosttum constituimus, QqUiCqu1 hIS egerit, agendo, cComponendo
SCUH quibuscumque Aal1l1s MmMoOodIs ordinando, una Cu consıilio monachorum
STIrorum in Anglıa commorantıum, gratum et ratfum pen1tus habituri i

CCO elenco Visite: Alnetum (car. O12 03°*, 91®*, 99 b ); Barberium
(car 63?, 91 b ); Bellus Beccus (car 59 b, O3 01 b Caloceium (car 48 b 64 *,
90 b, 92 b ); Campania (car 64°*, 902 );; Clarus Mons (©2)u Longum Villare (car
31°); RKedonense (75b, 545)
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debito lire*), LannOY, d! 1re ] hampagne, di lire 100 ®).
D CY1S1 finanziarla dell’Ordine in queSsto momento inquiletato
238SAal 11 apitolo Generale, che E ne] 12727 aV stabilito, DCI le
CdSsSC che piU d1 100 ı1re d1 debıito „„ut nullus reciplatur
in 1CTIO Francıie hocC AaNNO 151 S1{ DErSoNa multum utilis,
u NON possit sIne oraVvi damno vel scandalo recusari“ *).
l 1duc1ia che godeva universalmente Stefano di Lexinion,

apPPDarc dal che DIU d1 unNna VO IU incarıcato dal Pontefice
di ritormare CASE monastiche. La DIU notevole Ira queste
mission1i TU quella dataglı del CONiIro abbate di San Salvatore
di on [)1 quesSto C1 rimangono ne! codice torinese nonNn

poch! atti”). CSSO attesero DE inCariıco "1CeVuUtO da Gregori0 gl1
abbat!ı d1 Savigny d1 Le LOFrOUX (Oratorium). „interrogaftiones
acte ad attestationes recipiendas“ pDOSS1aMO CONOSCeETEC di quali M 1=-
STAaTH 10SSe incolpato quell’abbate. Dissoluto ed 1gnaro, eg]! Ja«
SC1afO precipitare la bbazıa 11ino alla estrema rov1Ina. patrımon10
ella Casa era andato in 1UumOo, che ate (j@iovannı 10 SDET-
perato DeEI are marı1ıto alle proprie Concubine, mentire COontro di
IU V1 Dl l’accusa, contermata ne] FOCECSSO, di incesto CO  $ le
re Per tare denaro sSimonlacamente venduto prioratı
carıche del monastero oramaı gravato d1 debiti; ntanto gl1 ediftici
minacclavano d1 cadere, la chlesa Stessa eTrd Stata abbandonata,
dopo che VO era precipitato uccidendo una p-
era donna mentre sentiva

uel disgrazliato abbate mentire CEICaVa peCI und parte d1 tare

1) Cir. car. 03“
Cir Calr 04 b
Cir. Car 64“
Cir artene ei Durand, cit:, col 1346, (1227)
Vedi da CT, Z8A A 41 b CCO elencCco degl]I attı 10 Flecto ei Con

ventul Rothoniensi (car. 37b); cta apud othonum (1b.) 20 Interrogationes Iacte
ad attestationes recipiendas (C. 38°) 30 Sentencia ata Conira ohannem (ib.) ;
40 Archiepiscopo Turonensıi, Fpiscopis, Abbatibus IT uronensibus de depositione
ohannıs abbatıs Rothonensis C 38 b } 50 Archiepiscopo Rothomägensıi (C 39*); 60
Commissio acta aDbatı ei priori de erele1ı10 absoluendis monachis (1d.)
70 Domino Pape (4d.):; &8 Delegatio domin! Pape (1d.); Processus in tota
Rothonensıi (1d.); 90 dominam Reginam (car 41*) ; 10° Littere domini! egl
(cC 41b5) ; 11° Decretalis ad negocium Kothonense utilıs (C 11%); 12° Lettera
dell’ abbate Kotonense ‚. omn1bus presentes... ”” (cC e DE 13° Visita d1 on
(C 795 14° (c 84°, 86 b.) SCRUOTO ettere varıe relatıve on
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SCMPFE 11} FrOCESSO, d’altra parte PFOCUrarsSı
l’appogg10 ella Stessa Regina Blanca d1 Castiglia, la quale entoO
CON decreto de]l MNg10 ulg! di Tare sospendere 11 ©
perche i} Q1udiz1o NOonN poteva ‚absque preiudic10 noSsiro
ei egni nOstr1 lesione‘‘ *) due abbati DCTO, alcun iimore,
continuarono ne Oro inchiesta e, r1ISpondendo alla Regina CSPDO-
Sero le colpe di quell’abbate ‚„„CUIUS infamia onge ateque diffusa
cClamıta plateis“ dissero de]l SUO] SPECTZI1UF, 1lapıda-

de]l Datrımon10 ella Casa del debiti! CNOTMI contrattiı
alcuna utilitä Sua immoralıitä adulter1i ed 1incest{i1 ella colpa
di SIMONIA, SUa Incapacıta V1a VId Considerando adunque
queste COSEC dicevano due abbati, „placeat serenIıtat!ı vesire CTga
NOS deuotos uestros nullatenus indignarl, QUu1d tot ei anta tam
notforla JUuUam lamata nullo modo cConn1iuentibus oculis relinquere
DOfulImus incorrecta‘‘ Avveniva queStO ne Nverno
del 231 quello SteSsSO ANNO Stefano di LexIinton da
Gregorio ’ incarice di Visitare COTTCQDECEIE abbazia d1 San
Sergio Angers

Ma, t1tornando all Ordine d1i Citeaux ed allt SUE Condizion]
Francia da CUTr10SO 1f1g10 fra due abbati Cistercilensi DUO dDDA
rTITre quale coniusione T10OSsSe nell’OÖrdine quegli annı Un ab-
bate Facconta una SUa ettera Stefano di Lexinton all’arcive

*) GCir Pasıin1, CIT Dag 367
1guardo alla questione dell abbazia dı San Salvatore d1 on CIr

de Courson, Cartulaire de ’a  aye de Redon retagne Paris, 863 due
documenti puDbblıicati nell’appendice, pay 308 segg., rıferentisi appunto alla 1 1=-
Iorma dell’ abbazia tatta da tefano d1 Lexinton n LXXVII Vedi
noltre le noOotfizlie che sull abbate questione da la egli Abbatıi pubbli-
Cata iıbidem, Da 431

[)I quest’anno infatti una etitera d1 tefano di Lexinton rego-
110 ] CUul dice „Accessit ad NOS IMONACHNUS quidam Ordinis N itteras det
tlerens apostolicas de cCorreptione ei inquisitione quadam Tacienda abbatia
Sanc{ı Serg!i Andegavensis JUuUarum tenore dıligenter inspeCto, alıquantulum
dubitavimus utrum de Conscientia sedis apostolice emanassent; quapropter
SdaNıus iudicantes supersedere, YJUam auctoritate suprascripta procedere, Sacro-
sancte Beatitudini Vestre dictas 1tteras Sub S121110 nOSTro nclusas duximus
transmittendas, V{L, inspectis, Ordinetis SC prec1ıpliatıs Qquicqui tuerit Ve-
stre beneplacito voluntatis‘ Questa lettera fu trascritta:M 57a DOI
cancellata nuovamente trascritta ö3 b, COoON altri documenti riterentisi

Sergio.
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d1 Rouen ?), durante VIagQ10, pernottato in una

abbazıa dell”  raıne mattino, quando voleva partire, S1 {rOVO COmMe

imprig10na({o, oltegl! le SUe COSC, DEr quanto non pparte-
alla giurisdizione di quella (Casaı a  ate, che 10 1m-

prig10nato, aflfermava che egli Bra STAaiO ONACO nella
SUd CaSd, che, partiıtosene chliedere licenza, doveva OTrq,
nonostante la SUa dignitäa, eESSCTE cCons1iderato COMC ONACO 1Ug
g11VO. Ri}nchiuso In uUund CaMerda, custodito da due ratl, 11 DOVC-
re rımase cola DIU dı MESE, la SUud lıberazıone NO pote-
1T1ONO Otftenere o]1 abbatı d1 alcune Case vicine, S1 che dovetitero
intervenire in tine Visitator1 ed 11 apitolo generale.

Ma questi piccoli contrastı nNnOonNn POSSONO TeCaTre meraviglia
qualora 51 pens!] alle che in queg!]!| annı avven!ıvano. fra
1 maggiori abbatı dell’  radıne |’abbazia d1 Citeaux 31 1TO0OVava
nel 235 in cCondizion1 finanzlarie gravissime. Per incuria di uUOMIn1
COM DEr und serie d1 disgrazia(ti avveniment!, NO  —- ultima
era stata laver aVUuftO attıvo raccolto 61 TOVava esSs$a tal
mente da debiti, che 9]| abbatı d1I l’Ordine CONYTCE-
gatı ne]l Capitolo Generale d1 quell’anno, decisero d1 fare uUunNa col

Ira le abbazıe DCI venıre 1n aluto veneranda madre
comune *) COME prescriveva del resto Ia Carta Caritatis Ma i]
prestig10 dell”  ate d1 Citeaux NOn sSapp]ıamo qual parte d1 colpa

1U tOCCAaSSE CTd almente ScCaduto, che gli abbatı d1 Clairvaux,
dI ontigny, d Morimond, d1 reuilly, dovettero incaricarsıi d1 SOT -

vegliare l’andamento amministrazione d1 Citeaux, Ove NO  —_

61 dovevano cCostrulre NUOVI edificl, 1101711 COMPETATFEC Den]l, NOn Tare
NUOVI debiti, finche vecch! NON OSSeEero stati rido({{i m1 march!ı!.
Del denaro raccolto dovevano CSSCIC DUurc deposıitarı 1 quatiro ald-
batı Non mO mp dopo questi]1 avvenimenti, abbate d1i Citeaux
Iu, probabilment{e, deposto Secondo g]1 Statut1! de1 apitoli, ate
S1 chiamava Joannes Nonnus ®); 9]1 Annalı d1 averley dicono che
prima era STAatO abbate d1 Boxley *)

Cir Car. 05 h
Cir Martene et Durand, CIL., col 1361, I1. (1235)
Cir. Martene ei Durand, CIr col 1367 ; g]1 scrittor1 (Gallia

Christiana IV. 993) aflfermano invece che S] chiamasse (j@iacomo.
In Armales_ Monastıcli, ed uard, I, DaL. 319
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Mi 1mito ad CSDOTrTe qualche nOotflz1a che dal Codice tor1-
nNesSe DUO irarre DEr la Sftor1a d1 Citeaux queS{oO per10do 111-
portante Iinora DOCO CONOSCIUTO (ili Annalı d! Waverley, 1avo-
revol]ı all’ abbate (GGlovanni che era nglese dicono che ‚„Orta dis-
sentione quadam ordine Cisterciensi DEr quorumdam insolentiam
lohannes, as Cistercii, eligens solitudinem ef quiletem
Juam 1tes eft Contentiones, elıcta pastoralı CUTA, Cessit Pur
NO  — avendo ancora unNnda OSCENZAa de]l conflitto,
SCQUITE abbastanza da VICINO 10 svolgers! de1 In una eitera,

NO1I lNlon g1unta, ricordata altra SUCCESSIVA ’abbate d1i
Citeaux chiedeva al SUO collega d1 Clairvaux d1i Inviarglı del denaro
raccolto Ira le Case SUa derivazione 111uto OppOStLO dal-
l altro, egl]l1 F1tOornO ad Insistere poiche DISOZNO „„PTO
urgent1ssima domus nostre necessitate‘‘ Se supplicava OTa
urdinava, che i denaro CTd NEeCCESSAar1I0 ‚oD minuenda Cistercii
debita, ei cohlbendas VOFragınes urarum“*‘ mentre DONEC

guardia ate di Clairvaux, ‚NC QUIS hacC arte educat
Tallacibus ef inan1ıbus verbıs‘‘ y ]1 la intendere CoOn debiti mod!]
che „DOST consilia nostra neglecta, pOSt DTECES ei1am nOsiras SUP-
plicationes repulsas, tandemque pDOosSt 1USS10Nes 1UStISSImMaAas SpIiriıtu
contumaci contemptas‘‘ eg]! Sdra cCostretto „1d eifficere ve]l
VICUS quod seme!] Tactum, deinceps ter] on DOSsSIt infectum‘“‘

Ma neanche questa volta, ate d1 Clairvaux aderiva aglı
Oordın1ı trasmessı1gl]i ed ermin! mMO Ireddi r1spondeva di NOn
potere isporre alcun modo d1! denaro — Ppilccola

altronde che AaNCOra TOVava depositata DTrEeSSO di IU
autorizzazione del Capitolo Occorreva quindi tenere ra VIa quella
ella legalitä „NC orie plures erga vertentes, subuentione
prefata pen1tus reirahant Suam:‘‘ LO consigliava quind! d1i
‚„modestius agere‘‘ terminava notando le operte r1vol-
eglIi, riguardo alle qualiı diceva „quod depositionis t{imor auf Allı-
ter1us prıiuationis honoris NUNgUamM ]1t1ante Deo ad illieitum
aut inhonestum adducet‘“‘

La volgeva alla Sua fine SUA ettera bl  bl abbate d1
Citeaux allude certa turbazione che „diebus 1STIS, ordine nosiro,

Cfir ibidem
CIr doc XIV fasc
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athana sı adente pervenit“‘ ricorda certe 99 nobIls
nOostrIis axXımecec domestIicIıs irrıgatas‘ Questa cCorrispondenza speita

dubbio all’anno 12306 Del (jennaio 1237 abbiamo uUuNd

portante enciclica gl abbatı Ordine, 1rmata aglı abbatı
di ontigny d1 Clairvaux

Dopo esSSerSsI1 lamentati „dir1 uulner1s noultate scandalıque 1d

uborti! ab ordinis institutione NuCusque inaudıt1““ S] che
Ordine Oramal era venuto „ VICINIS opprobrium AaMICIS luctum,

gaudıum 9 clero scandalum due abbatı AattrıDUul-
anO la d1 questa LOVINA all’abbate di Citeaux COMCEC risul-
tava OCC pu  1Ca dall’evidenza de]l —  - coniessione

dinanzIı al apitolo (jenerale STteSSO abbate C1sterciense
In mMOodo NON, COME NOl9chlaro ESSI ACCENNAaNO nella

Oro eitera certe violenze perpeirate danno d1 abbate del-
”’ordine dall‘  ate di Citeaux i] quale arebbe NCOTrSO DCI ESSEC

ne DCNC prescritte Regola, C10C ne SCOMUNICA ero SCTI1-

ONO due abbatı, DEr r1ivVverenZzZa ‚„d1iut1us supersedimus‘‘ aspettando
che „MOTU DFODTI1O MONITU vel aC{IuU aliıeno, S11l salubr1us CONMN-

uleret tam Ordıinis scandalo remedium Compeitens adh!-
beret“‘ Ma poiche TU VanO, ed egli deluse OQN1 aspettativa
) MOra diuturnior irreparabile dispendium parlat“‘ d’accordo Con

gl1 abbatı d1 La erie d1 Morimond TU deliberato d1 provvedere
ndug10 Annunciano quindi CSSCTC abbate di Citeaux ‚anathe

matıs uinculo innodatum‘‘, NO  _ potersı! CON Iu1 relaziıone
alcuna donec absolutionis beneifici1um tuer1it CONSEeCUTLUS*‘“

Ma abbate d1 Citeaux DECT quanto COIp1tO COS1 duramente,
NON edette ed allora ne intervenne Stefano d1i Lexinton
che CONMN una SUa ettiera da ilon del SCNNAIO SteSSO
AdNNnNO TIorse impedendo che la etitera de1 due abbatiı di Clair-
dUuUxX d1 ontigny VeENISSEC pubblicata, avvertfi g]1 abbatı,
che le due partı contrastantıisı AVEeVanO „sStare alte
ei hasse OMNI ordination! ef voluntatı nostre, absque amen CesS-

ve] depositione Cisterciensis abbatıs de omn1bus querelis‘‘
che abbate di Citeaux INUOVEVA Al abbatı SUOI oppositor]
d1 quelle DUIC che quesi{iIi cContro d1 u innalzavano Stefano di

Cir docC XVI fasc
C{r doc XVII fasc Ha la data „die beatı Mauri abbatis“
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exXinton DEr Ia DaCEe dell Ordine COSI decretava le sSsentenze
che ate di Citeaux anclato contro gli abbati d1 Pon-
18NYy d1i Preuilly abrogate ate Cistercliense DUr p-
en ‚1 Spirıtu mansuetudinis‘‘ Visitare le Case da Iu1
dipendent! NOn poteva deporre molestare alcuno egl abbati

eg]! 11 ulficlali, Der le precedenti! ControversIie
Delle ACCUSeEe all’abbate di Citeaux era ailıdato 11 IU

diz1io al Capitolo Generale, COSI DUr«E d1 quelle da Iu1 CONIro
g]1 AaVVerSarT!ı Se DeEro ate di Citeaux Contiravvenisse S
disposizioni quatiro abbatı dell Ordine potevanlo IIberamente
‚„anathematis Vinculo innodare absoluendum donec SUam
ecerit CeSs1io0nem‘‘

{ g1Ud1Z10 del Capitolo (Gjenerale fu indubbiamente STavo-
revole all’abbate d1 Citeaux, poiche questi COMPare l anno dopo,
nel! 1238, COMEeEe „quondam as Cistercii“, S11a che eg]i sStesso
AdVCESSEC 1CAa1O COMEe alfermano gli Annalı d1 Waverley, che
Tosse STAaiO dal Capitolo deposta

are DCTO, che la Sua caduta NOn T10OSse Ssufficente Der calmare
gl]i ardori de] SUO1] AaVVCIrSarIl, poiche 11 Capitolo (jenerale nel 1238
DUNIVa [ —  [ — abbate d1 Pontigny ) consıiılio et aSSeNSuUu as Caroli
OCI exclusit ominum quondam bbatem Cisterecii“ DUNIVa
cContemporaneamente gl1 abbatı d1 Jouy, d1i Fontaine-Jean d1 LAr
I[1VOUT dI1 Cercanceaux ] quali „Simpliciter ei discrete‘‘
AdVCVanO ne abbazıa d1 Preuilly appoSsto 1 OTr'o S1g1111 ad una let
tera CUl dichiaravano „quod 1DS51 credebant Nonnum ] quondam
bbatem Cisterecii excommunIcatum‘“‘ mentre ate d1 Preuillv
che 11 stigatl, VEeENIVAa SCNZ TO depostfo (Cosi il Capitolo

quella che CTa una era DETSECUZIONE, OTamal del-
abbate d1 Citeaux de] quale DECTO, annullate e sentenze d i
SCOMUNICA di interdetto anclate Contro abbate ed i] CONVentiO
d1i Chaalis. re nOo{flzie queStoO conillitto MancanO

Ora eSa'M1NAansSı alla -]uce projettata dal Registro d1
Stefano: d1 Lexinton, le deliberazion] annualı dei Capitoli, I’Ur
brevi succinte, DAaI10ONO riprendere vita, NOI Dotremo rovare
dappertutto le tracce ella decadenza queglIı An H CUl de-

Cir Martene ei Durand CIr col 367 vedi DUre (jallia hri
stiana, vol col 093
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1berava che in le abbazıe S1 dovessero costruire „Tortes et
firm!i cCarceres‘‘ DE esSser Vı rinchius! criminali, C10€ quelli „IndI-
cibili VItIO laboranftes, iures, incendiar10s, Talsar10S, homicidas‘‘
(Giravı punizion! colpiscono questo abbate che ta allevamento d1

pavon! quello che tiene d1 nO in Camera lar la guardıd
CANE legato COn una catena d’argento, ed ] quale i] PDranzZO O-

ento servıto In prezi0s] Vassol d’argen{o, da SEerv1 in ginocchio...°).
Ma 61 DUO reagire 61 reagisce CONLrO queste tendenze

mondane, nulla 61 DUO tare contro un’altra destinata
modificare i} carattere dell’  rdıne l amore DCr la Sclienza entre

Cisterciensi1 avrebbero dOovuto bastare la Bıbbila la Regola,
quegli che doveva restaurare raıne in rlanda vuole invlare,
COME vedemmo, mMONnaC1 ad Oxford od Parig! perche V1 attendano
aglı STIU Ne eg]1 S1 imi_tö quest1 pensier1 ed eccıtamenti, poiche
diventato nel 1243 abbate d1 Clairvaux, OSO instituire in Parig]
quel ollegio de1l Bernardini, Ove Q910vanı monach! C1ister-
ciens1 Conven1ıvano da le reg10n]1 d’Europa, avid! d1 udıre
DIÜ UuS{ir1ı Dottor i ello Studio Parigino Intrighi d1 nemiC1 pote-
10ONO bensi! nel 12506 otftenere la destituzione d1 Stefano d1 Lex1In-
ton Der i] malvolere d1 quant! avVversı al ollegio parı-
g1n0 ; egli Iu cCostreito DASSArC gl1 ultımı SUO1 annıl ne]
silenzio, OCCUPATLO ne preghiere neg]1 studi, i 1 ollegio d1 Parıg1
r1imase ad attestiare i 1 SUO DCI gl studil, la grandezza

') (Öfr Martene ei Durand, C1T,, col 1350, 1l (1229)
1D1d., col 1304, (1206)

*) Ibid., col 1316, 16 (1215).
iguardo al Cisterciensi ın rapporto g]1 STUu  n cir Jaeger, Klosterleben

1im Mittelalter, Wurzbourg, 1903, PaS. SCOR
edi J Dası 7T8*
1gua alla Tondazione del Colleg10, CIr. Denifle in Archiv tür Lite-

raiur- und Kirchengeschichte des Mittelalters, l pag. 571-572 La ettera di nnO-
Stefano, DeT la iondazione de] olleg1i0, del gennalo0 1245, ıIn

Deniftle, Chartularıum Universitatis Parisiensis, 1889, . pa 179 Il. 133
Per la vita posteriore di tefano di Lexinton, cir atteo Paris, Chro-

nıca alora, ediz uard, V, pDag TDOIS (Op CIE.. Da 181) dice che
nel Menologi0 d1 Citeaux la COMmMmeEMOrazıcone morie i1 settembre
are che mMOrı1Sse ad urscamp Qise), 10 SICUFrO.
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SUua mente la SsSua attıvita, attestata anche 1in modo COSPICUO dal
documenti de] codice torinese *).

Frammischiate alla cCorrispondenza Con gl1 abbatı, S1 10vano nel Codice
orinese varıe lettere ad altrı personaggl, ed alcune ettere di Gregorio delle
quali CCCO, DET OTA, i] semplice elenco

Gregorius.,. capitulo S5aresburiensi{.
Datgm... Anagnie, VI Idu. aurzustl.. primo (Car', 5006)
Gregorius. ep1SCUDPO Saresburien S]
Datum... apud Spoletum, [ I I1dus Maı),. ANNO secundo (car,. 4906)
Gregorius.. archiepiscopo Kothomagensi L suffraganeis.
Datum ... Reate, VIIL Idus eptembris..... ANDNO quıinto (car. 37A)
Gregorius... lusticiarlis, aron1bus.,. 1ın ybernla.,
Datum. Reate, VI Idus Decembris... ANNO quinto (car, 67@)

— Gregorius,,. archliepiscopis, eplscopIis, et dilectis 11s abbatibus.,.,
Datum Reate..,, (S. d 11110 quinto (cCar, 67a@)
Gregorius,, bbatibus et fratribus (Cisterciensis Ordinis,.
Datum Laterani, VII alendas Decembris.. AUNDNO (car. 934)
Gregorius... abbatıiı Clareuallis, prlor] de Mormento, magistro de Vallescolar,, Langonensis

diocesis... (s. d (car. 2906)
Gregorilus.. Bathonensi et Conventrensi episcopis... (S d

Le lettere al Vescovi SüOnNoO
Abricensi1i eplSCODO... Ga 6506, 664a ; ndegavens!]! eplScODOo.. (3 490 , Casselens -

chlepiscopo, Calr ı 80, 244a0, 350 ) Carnotensi ep1SCOopo: CL 340 ; Cenomanensi ep1SCOpoO
Car, 6064a ; Cicestrensi eplscopo Car,. 2506 ; Dunolmensi ep1SCOpDO Car 340, 7/2G6, 87a ;Midensi epi1scopo CI 194 m Ossoriens: ep1SCODPO Cal s 70, 200, 2']A, 330 ; Prenestino
epP1SCOpoO GCAT:: 9372, 976.; Rothomagen S1 eplScopo O2 37/7@, 9506 ; >aresburiensi eplscoOpo

0al 150, L: Turonensi archlepliscopo, Ca 700 ; Watersfordensi eplsCopo
Cal 156.

Minore lmportanza hanno alcune poche altre ettere A prlvatı (fatta eccezlone d1 quella (
miti et (Comitisse Carnotensi y GaLe 700) le tralascio DEr Ora pCI brevıta,
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UÜADRKRO
abbazie Cu1 S| rifieriscono le etiere di Stefiano di Lexinton

Alba Domus cärta Oratorium 356 , 446 , 84 a
Alnetum Pontiniacum 97 Sı»” 638,

09 &6 Portus Marie 7 7a
266 »”» 87 OArv 1ICAamMpus 7 Portus Regine

Barberium 03€, 01 ©& Pruliacum D 32a 686
Bella Landa 202 uerarla 7 320 666,
Benedictio De1l 77 17 896, 00@
Bildewasium Ria Vallis I8 178 Ya, 286
Bonus portus 708 Rosea Vallıs »”» 176 , 20 @
uellium Rothonense 376416 , 71”b,J7 Ü
Buxerla 346 , 55 6 750,;
Caloceium Russinium 226»” 486 , 644, 146 ,

906 , 0926 acer Portus »” 877e
397 6 TUX 626Campanla 416 , 42 u , ”»

55 b,64« ,686, aus TT
906 306S. Mariade Dublino,

Chorus Benedicti »” Andrea 235 6
Cistercium Anthonius 07 @37 Ya, 10@ 11<, »”»

15< 346 , 1456, Salvator »„7 185< 20& , 29a
836YU4a, a < erg1us ,7Clafa Vallis 116, 13a6’ 7D, Sauiniacum 346 , 35€, 36a

70/1b) 73
Clarus Mons 024, 87a 76-77, 81
Collis Victorie 186»” S7e, Q3e, 9 a
Flumen Dei 21a Stanlegium 2068 33@, T0@,
ONTtTanıs (de) ” 60 72 6200 71 776

24 a , 636 Sutr1um 37 Oe, 230, 246
Furnesium interna Qa»” »„m

Jeripons 7 186 Iractan 18 «
Holmcultram 18 Irıum Fontium O»

OoOncelium Tyronellus ,7

08 h 8 aLongum Vıllare »97 Vallis eate arıe
Magıum »”» 186, 2()ab‚ Vallıs Caritatis »” Ha

Vallis Salutis24 5, 21a 206 , 266
Margane ” 66, 883e Vallis Sernay »” 85d, O2a, 086
Mellisfons Valloriae 136»„» 856, 18<, 21@ d

Mereleium 27 a 876 VeterIis Villa ” D53e, 83a
oncelum 710 196»97 Viriıde Lignum 7

Moreton 626 ofum 78
Mormentum Wethenium >Carta
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(jlauthier “Ochtes abbate di Citeaux, nNOMEe anche del aptlolo (je-
nerale, ESDONE (Gregorio Ie misure prese DEr Ia riforma del-
rdine IN Irlanda chiede che SIa Fevocalto ’incarico dato dal
Pontefice ad alcunt VeSCOVI localı d procedere ad UNGd Inchiesta
SI Condizionti de  radıiıne (1228-123l1).

Ca  - ja
Sanctissimo paftrı domino G[regorio] Dei gratia Sacrosante RO

Mane ecclesie IN plontifici| Irater Gf[auterius| dictus as Cister-
cliensIis LOL1USquUeE Conuentus bbatum Ca[pıtulum] ge]nerale] ad pedes
OISCU1a ef In omn1ıbus prosperarIı. Ascendentibus undique clamoriıbus
tam cler1 YUamı populı multis retroactis temporIibus multiplir
C1Ibus exordinationibus ei ellcIs normibus Hibernie ordinis nostr!
ad audientiam nOStiram, NO modicum CON{IrISTAN ei graui merore Sdu-
Clati, visitatores. VIFrOS idoneos annuatım ad partes 1Dernıe estina-
ulmus, qu1 Deum abentes DIE Ooculıis uditis excessibus diligenter
inquirerent, ei Correctilon] secundum ilormam ordinis
apponerent. 1psi VeTrO olficium ulsitationis propter dietorum inobedien-
t1am ei reDelliıonem eXequi NO ualentes ad plenum, mal0ra NIIS que
ad NOS prius delata Iuerant, retulerunt ; vnde, In nOSIro
pDosset aliquid dio uel gratie SCUH precipitation! auft inprouldentie
inputarı, visitatores diuersarum linguarum uldelıcet de ipsa Hibernia,
allıa, Anglia, andria, Francia ei Lumbardia, ei plures de Cla
raualle, tenpor1bus diuersis in potestate ma10r1 duximus destinandos,
qu]1 SUCCESSIVE inuenientes In eIs ordinis dissipationem, dilapidationem
temporalium, CONSpirationes, rebelliıones ef mortis machinationes ire
quentes, insuper graulssımos ei eNOTMES in al11s lıtteris
notatos, uosdam de 1DSIS abbatibus secundum iormam Ordinis de-
posuerunt; de monachıis UCTO, al10s emIiserunt SUIS domı1ıbus ad domos
allas ordinatas, alios secundum iormam ordinis modis allıs punilerunt,
DTrO nıtentes, sei InCassum, ordinem reiormare. nde visitatores
ultımi, missi in plenaria OrdIınıs potestate, de consılio omn1ıum tere aıD-
atum Hibernie ef bbatum ulcınarum reg10nNum, qul1 In irtute obe-
dientie adiurati alıum exitum nequaquam reperire ualuerunt, qQqUO uel
horrendis CONSplration1ibus uel inueteratis exordinationibus SCUH epau-
peration1bus domorum Inis inponeretur eft respiraret relig10, NIS1 bbatie
quedam domorum mMInus ordinatarum sublection! subtracte, alıarum
reg1onum abbaclilis eiusdem deriuationis, YUAC rulnas ordınis tam in
spirıtualibus quam In tenporalibus ei ellent ei ualerent maturius
DaTare, tanquam matribus ure supponeren(tur; insuper bbacie
pauperrime ef omninoque S1b1 insultlicientes allıs aCII1s DTO
Iorma ordinis ef honestatis respectu, unirentur, id 1ipsum de duabus
umtaxa pauperrimis Tecerunt, antıque cConstitutionı Ordinis ei CON-
suetudini inherentes, U utllıter prouisum est alıqua domus
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neafi bbacia QqU«C XII monachıis ef abbatıiı C honestate NON pOssit
[sufficere Unde, CUu benignitate sedis apostolice iundatione ordinis
optinuerimus quod eccles1i1a R]omana SCIMPDET ratum habuit QqU1CquI1
inter abbacias Ordinis Iult diffinitum DET NOS aut statutum,
NEeEC UunNqgquam Commisıt Causas Oordinis personI1ıs alıquibus exira ordinem,
NIS1 modo ad instantıam genf1s nculte ei fugitiuorum ordinis DECI lit-
eras impetratas DeCI tacıtas ueritates ei lalsıtates CXDTEeSSAS, qUuUas plen1ıus
in alıs 1tterıs denotauimus, Sanctitati Vestre, flexis genibus, omn!] deuo-
tione quUa supplicamus, quatinus Inquisitionem, QUUaM archie-
PISCOPO Armacano ei Dromerensi ei Cloenensi EpiscCopis laciendam
in nOSIro ordine COommiıisIistis in Mibernia, benignitate solıta sedis apO
stolice, reuoCcefls, S1 qu1 jecissent, antequam uestire ı1ttere ad CcCOS

peruenlant, In irrıtum reuocantes NOs, DIO reverentlia uestra ei STAaiu
ordinIis, NO DPTO litteris also ut‘ diximus impeftratis, paratı Iulmus
tempore calpituli}l gelneralis moderar Iı DTOCESSUM Visiıtatorum nOsStrorum
in Hibernia 81 In verıtate uisset In aliquo moderandum. Set nullus de
NS qu1 dictas lıtteras inpeirarundt, ve]l legitimus procurator,
Comparuit nobis, et visıtatores manıteste nobis OSien-
derunt legitime secundum ordinem processisse. nsuper ad
Iugitiuorum malıtıam superandam, visitationem ei moderationem S1
secundum- ordinem Tacienda luerit, COmMmIisIimus quibusdam Coa  atıDus
nostrIis, UIrs prouidis et discretis, qUOS DTO reuerentia uesira ad partes
Hibernie duximus destinandos

Frammento dı UNda lettera, forse dı au  1er d{ Ochies, Gregorio
SZ condtizion dell’ordine cisterciense In rlanda (1227-1228).

CAT- 1D
Domino Pape.

Sanctissimo eic ut Licet nullatenus S1It uerisimile NeC
lIimus de abbacliis Hibernie alıter QUam de ceterarum domibus natıo-
NUu nOostrIı Oordinis disponere, amen multis temporibus 1inauU-
dıta exordinatıio ei inueterata malitia preter olıtum NOS cCoegit quedam
de 1psarum ordinare quosdam ad NOC 1ıpsum NON
SIne dolore NOS inducentes Sancte Paternitati Vestre, 1CcCe NO ad
plenum, presentibus declarare. De quibus tam DE Dbates nostrI OI-
dinis ei ViSitatores, QUamMl DeCI clamorem cler!i ei populi, insuper Der
lıtteras pu  1CAaS nobis constitit euidenter. Nam in abbaclılis Hibernie
CeEeNSUuUTa ei Ordo noster eXCEPLO habitu U1X in alıquo seruabatur,
quod nNnecCcC in choro serultium debitum, MWE6 In claustro silentium, nec in
Capıtulo disciplina, NeC in reiectorio cC1bus Communis, nNeC In dormitorio
quies monachalis secundum iormam ordinis, saltem monachorum 11-
STOTUM seruabatur, utpote qu1 in casulıs extra claustrum de uirg1s
tantummodo nMm1iserrime Constructis uluentes Dro 1libito, omnıbus CO
messatıonibus ei DOtfation1Dus intendentes, ternı el quatern!, Cater-
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uatım habitabant, M proprium CUu  z rOoprI0 abente uUNO-
YUUOQUC Cum VeTO DTIOÖ modica rie annı eisdem uictus NO QS1111=-
GETEL, quod terras sSuas alıenauerant ei possessiones distraxerant
DTrO malor1 par discurrebant DeTI villas

IT
Stefano dı Lexinton ed alcunı abbatı descrivono Ia ribellione dt

monastero Cisterciense A’Irlanda (1228)
Cal. Da
ME XISeTET quod In V1 NCeC dono HG potuit Inuenirl. Dictus priOr,
CUu quibusdam alııs, memoratum CONUErSuUum inueniens, robris ei mIinIis
grauissimis 1DSum AQSTESSUS esft Deinde M paruulam transılıens
domum mon1alıum, ratrum bbatie OmnınO COoN1lunctam, ingrediens,
maliıgnos quosdam ibidem absconditos 1ussit diectum CONUEerSuml ef
gartiones inuadere ei SICut SCIrent aiflıgere. uod 1ta tactum esi, 1AdA
CONUEeEeEerSsSUm de CQUO deicilunt, solo prosternunt; sotularıbus, Calig1s,
Sstimentis omnıbus preier caputium paruulum CONuersIi, quod MIX ret1i-
nult, utraque INanu penIıtus enudant, pu(n)gnis, gen1ibus, palis, undique
undunt ef percutiunt, In uerıtate dicıimus, iere ad ul-
timam spiritus exalationem. Quodque grau1ssimum erat uerecundum
est dicere, ita trahebant ei tOrquebant in menbris uirılibus ut uluere
S1bi esSsSEeC tediosum. num ueTro gartıonem graulter aifligebant; allus
VeTrO SOolus euasıt ef ul clamando nuntiauit. aGCtia igitur iNmMmMOO-
tione » 1ICTI Drior ei satellites SUl perterrit] gartionem recedere
permiserunt, ei ONUETITSUM uU1X CUUO Inpositum ad ulllam remiserunt
Qui statım eCcCio decubans, ambulare NeC equitare preualuit,
vnde Conducta nauicula 1psum DET m portarı lecerunt dict! abbates
ad quamdam atıaım eug1s nde distantem, quod UuNgquamı plene
conualescat enIitus NO credentes. Disponente igitur 1CTIO ulsıtatore
Cu allis prudentibus quid tieri DOoSset, premisi VIrOS obedientes
t10N1S Hibernice qu1 dictos priorem ei CONUeEenNtum de obedientia OrI-
dinis premonerent ad humilitatem penitentie benigne PrOUOCA-
rent, sei 1IncCassum. Redeuntes Ig1itur aD Dbatia ei visitatori! Ob—-
ulantes dieti monach! ef quidam bbates C 1psIis, nuntiauerunt

anceam tenentempriorem abilecta uculla In scapuları Stare
INanNnu altera e altera gladium, vagina CIrca collum eIUSs,
similique m9do armatı eran monachi CONUErSI un CM
satellitibus, eXCceptis senibus ei inlirmis. Dictus ueTO Dr107 SUu Iureiu-
rando asserult quod quicumque monachorum aut CONUETSOFrUmM ad V1-
sSiıtatorem diuerteret, primus In 19sum 1aculum ulbraret, adıtiendo quod,
1 visitator ueniret, Correctiones In alils omiıbus lactas DeET Hiberniam
ipse graulssime uindicaret, Sicut ecerat In Cum igitu r V1I-
ıtator ad atıam accedere disponeret, 1ipsum Inultum retinuerunt

a) La t finale COrretta UNG
LO SDAZIAFO In sopralinea.
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alıl abbhates 1centes NeCcC al108 SOCIOS SUOS uC mort! Daratos
1ce eidem ellent Congregatis siquidem NON DaucCIs
nobilibus ef allııs In ecclesia parochialli u T audirent ab 1DSO
Visıtatore, quemadmodum die abbatı precedente deuote requisitus
nueraft, nuntiatum est 1DSIS quod INOTS 1CTIO ulsıtatorı DCer Id-
SCr1pt0os malıuolos imiınebat In 1aNu1lS. Qui undique accurrentes, ab-
batibus 1am bbatie appropinquantıbus medios ei mediatores
obilecerunt inter visıtatorem ei SOCIO0S SUOS ei priorIs SUO modo
acıem ordinatam. JTandem, DOST multa, Drior uU1X consensit‘' ut U1S1-

C 1DSO loqueretur, 1ta amen quod S1 uerba 1DSIUS sS1b1 NOMN

placerent, restitueretur SUO s1ne dilatione ei retentione. Sepe-
dictus 1g1fur ulsıtator benigne ei humiliter cepl 1loqul, uidelicet ut
ad mentem reducere(t, quod NOmoO christianus essel, sacerdos ei
nachus, ei maxime ordiniıs Cistercili, YuUCH ante pDuritatis humilı=-
atls eSSC deceret Ipse uUeTrO Contra In Omn1! superbia ei abusione,
verba cComminatorıia ei indignatione plena multiplicans, tandem, pOost
mu  a, SUOTUM amısıt gratiam et1am Tautorum, QUamMm plene aSSEeCUTLUS
est visıtator Sicque humıiılıter misericordiam petente rite
absoluto, INTIFOdUCIUS est predicius visıtator in abbatiam; S1CQqUE, DIE
dicatione deuota prem1ssa, eleCTIorıDus nomiımnatıs ef In ecclesia CON-

gregatfis, de Ipsorum unanım1ı! CONSCHSU, nOouIlt Dominus, bbatem DIE
eCcC1 Vvirum idoneum Iıtteratum ei morigeratum, monachum uildelicet
de matre domo 5SUud; priorem deposul u luste debuit; discıplinam
domus ordinem, CI tres dies ibidem OMMOTANS, DTO rCDA-
ravıt ad gloriam ei honorem Dei Nam VIrorum Oomnıum prudentium
Deumgque iiımentium uUunNnNum ei solum erat consilium aliquis de do
mıbus rebellibus HMiberniensibus. DTO quıbus Ordo tam laborauerat, tot
mortis periculis SUOS eXposuerat, annıs eif amplıus, in bbatem
ante terminum elapsum preficeretur V{ S1C ad tempus deuotio

obedientia Crga ordinem probaretur, ei primo discerent secundum
iormam ordınıs ESSEC discipulı, deinde prelatı, SICU loseph prIus erat
Donus idelis SCTUUS, DOostea dominus. In nNorum omnium ueridicum
testimon1um subscripti bbates sigilla SUdA apposuerunt : bbates de
Mellifonte, de Beatitudine, de Jugo Dei, de Jractan, VNa Cu  z 1S1-
tatore

Stefano dı Lexiflton ed alcunı abbhatı narrano, forse alF’abbate dı (
eauX, Ia riıbelltıone AVVenuTAa ne abbazıa dı enay

Cal

Conspiracio de ag10.
Visitationibus 1Dernıe DCE ratrem Sitephanum bbatem de Stan-

eg10 SOCIOS SUOS auctorıtate cCalpıtuli] ge[neralis in sumptibus
NIS crebris mortis periculıs secundum iormam OrdinIis rıte peractis,
audientes monach!ı! de aglo quidam et CONUEeTSI 1DSOS 1am In proximo
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ad DTrODTNA TEeUETSUTOS CONSplratione inaudıta CONCepLa ad SCua QUC>-
dam extendere molitia SUnt Nam bbatem
nachos quosdam sSimul ei CONUETSOS auctorıtate ordinis uC de-
Stinatos ut ordinem docerent OMNINO iıbidem adnichilatum ei disci-
plinam reiormarent ulolenter excluserunt aD Dbatia pen1tus CXDU-
lerunt nsuper Castrum tam de Dbatia Q uUam claustro QUaMm ecclesia
COnira Deum 5) Tacientes MOM DOoues interieCiOs sale Conditos sub
dormitorio reposuerunt dormitoria tam INONACOTUM QUam SO-
IU lapıdiıbus udibus palıs SsSecundum gentIs SU E
bene munilerunt In ecclesia tam bladum QUamM jenum, arınam ei alıa
NeCESSAaTIAa CUu habundantia collocantes, Vdsäa et1am ei receptacula satıs
sulticientia ad m recıpiendam claustro DOSuerunt; testudiınem
INSUDETr altare DTrO turr! SUa m aDıturı tam MICTUA:
us Dene munilerunt Ad Itımum MN Doues 1U0O
intira claustrum introduxerunt pratello ei de Teno ecclesia N-
d1ito pascentes Preterea quod (T uerecundia ei horrore d1C1I-
IUNUS tam monachi qUuUam VNUSQUISQUE DTrO modo
SUO ATa DTODTMaA sS1b1l habuit preparata eXCEPIS monachis ueteranıs
ei discretioribus quibusdam UUl atıam reliquerunt anı al(s)ci

jerent particıpes NOC gillas domus ei 11Daldos prouintıe
CIircıter sS1bIi adiunxerunt Cu partım DTITO mercede partım
modis allis Talibus 1g1tUur ei tam nepharlis p  ratıs Contra Deum
ecclesiam ei ordınem as ei 1CTI monachıi Visıtatore anto
periculo ei scandalo lacrımose iInstantissime auxılium postularun

SIm.ilIi modo Cetiere domus ei nationes AadX1MMe€ remotiores sımiılia
perpeitrarent Qui1 VITOTUmM prudentium Deum iimentium COMUNICATO
consıiılıo modeste humiliter deuote, tam itteratori YUamı DEr DEr
SONas idoneas bbatem uidelicet de Wetheny ei Cantorem de Sancto
Saluatore, seme!l terato C), tertio quarto multipliciter tuduit dictos
monachos aD inchoata malıtiıa desistentes tantum Deli
ecclesie ei ordinIis dedecus 110 attemptaren Qui spernentes
rreuerenter Lanquam riuola repulerunt STAaUlSSıIMec cCommınand©o Qua
propter tandem pOost multa, sententia IMINOTIS EeXCOMUNICATLIONIS deinde
INaAdIlOTIS DTO tam inaudita indurata rebellione gradatim SUCCESSIUEC

lata ad Itimum Commınatum est CIS quod 11151 cConsultius
ei CIUUS antfo EHT OTE pedem retraherent COoOnsueuit ecclesia

hulusmodi lacere InuOCareiur Contra brachium seculare ad
caplendum Incarcerandum. omnibus tam monitionibus
qQquam cCominationibus ei sentencIils DTrO ichilo reputatıs d), pulsare

ltariaeft sollempniter celebrare temere presumpserunft,
Conati, DOL fu espunto 7 TIQ0 fu ScrFItfo mol1t1
Lo SPAZIAtO Sopralinea
deZue ef abraso

d) reputatıs COFrreitto reputatibus
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aquilonarı denudante  > el In ueritate dicımus, lapıdıbus cumulan-
tes, Insuper CALREes G cComplicıbus SUlSs ei satellitibus In clau-
SIrg dormitorio CO  um publice comedentes. Demum Ig1tur
visıtator admodum stupeTactus ef quid in hulusmodi esse ACcH-
tandum NON nodice nesitans, de maturo ViIrorum prudentium DO-

CONSIl0, domino LIimIiricensI, MINC temporIs domin!ı! (Casse-
lensIıs offciall, SCIY1pSIt, ut memoratos excommunNnICATOS induceret ad
spirıtum cConsılıl SanlorIs, alıoquin DTO zelo ecclesie ei religionis
1DSOS Capı aceret ei Carceri mancıparı, de precepto OI -
dinis DeET cContrıtionem penitentiam uexatione inductam egredi
rerentiur C ul dictus epISCOPUS DIO zelo lusticie ei ecclesie honore
benigne AaNNUCNS, monitiones tam personaliter QUaMm DEl VIrOS relig10S0s

officialem auctenticasque seculares multiplices
Cu Omn1ı promisit diligentia, sefi inCassum. Cum 1gitur ePISCOPUS ipse
( SUl1S aD ingressu bbatie excluderetur AarmM orum potenti eft In
moniIitores qul abbatiam intrauerant 1IC{II excommunicatı nequiter tTruere
nıterentur, k{a quod U1X euaderent, pOost quinque monitiones premissas,
multi:tudinem tam clericorum qQUalll a1icorum nobilium CONUOCAUIT, n ul
um cCertius SUDETESSEC consilium, NIS!I ut 1C11 reDbDejles 1uxta ecclesie
cConsuetudinem caperentur. NNIıDITO igitur omn1ıbus memorato e pl-

SUu pCcNha anathematıs bona domus dirıperent aut alıquem
interficerent ue]l menbris mutilarent, dictos reDelles Capı ad ad
duci, Insuper propugnaculum precepit dIirul quod In f ecclesie
OCCIdentalı erexerant Ipse VeTrTO® Cu clericıs SU1S exira atıam CON-

sidens expectabat. nirante 1g1itur multıtudıne aliisque aduersa D
aIMOTUM potentia Suprascriptorum Orüuter dimicantibus, erun duo
satellites malıti1o0s1! CaSu prelıl ei nequitie SUEe prou DEr ep1scCopI Offi
c1alem aliosque quamplures innotulit. 1CTI uer0 excommuniIicati
epI1SCODO dducti, NUu atıone Ordınis 1Ud1Cc10 DaTCIC uolentes, de DEI-
m1iss1ione eplscop! recesserunt tanquam ugitiul. Hec Oomn1a audiens
sepedictus Vis1ftator, qu1 tunc temporIs iın partibus agebat remotior1bus,

dietam domum un | C um abbatibus alıısque personIts ordinıs (
iestinatione die tertia accessıit. Qu! 1 un CUM decano OCI par epl-
SCOPI illuc destinato ecclesiam reconciliantes, Iltarıa diruerunt
quibus ICI excommuntIcatı celebrauerant. Jandem reuocatis quibus-
dam monachıs CONUuUErSIS misericordiam petentibus ei absolutis,
abbate C44: monachıs ICTII Crıimıinis minıme particıpibus introducto,
dictus Visıtator In memorata bbatıa aliquantulum moratus est MANt-
batıone ueTO sedata ei relig10n1s: obseruantia A honorem Del ef OI-
dinis biıden inchoata, uerSus$s partes C1ismarıinas uUuNd Cn SOCIIS SU1S
ter SUUM cConuertit sepedictus Visitator, abbatı de Wetheny ul1ces Ca[p1-
ull gelneraliıs ommıttens ut sSuprascrıpfios excommunIicatos absol-
uere ei Ordın!ı reconciliaret, exceptis uatuor princıpalıbus, qUOTUM
reconcıliıationem Capıtulo generali, uel ulsitatorI! r 1pSIUS, ad
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terrorem ei cautelam in bosterum reseruauit. In CUIUS reı testimonium
Dbates de Mellifonte, de Beatitudine, de Jugo Deli, de Tractan, un
CUu abbate de Stanlegio sigilla SUa a  nt

Stefano d Lexinton chiede ad dinasta irlandese ı7 SUO atuto DEr F1-
condurre allPordine MONACI 1belli di Nenay.,

C

Nobilji VIrO Regi Theom ei Insıgn] Regine alutem Deo ei uobis
anquam S Jalıbus amıiıcis ordinis quantiumcumaque CON-
querimur, DTrO INIUrCSs ei pudore permaxımo Deo ei sanc{ie ecclesie
eft Ordiıin!]ı DEr ratrem monachum de ag10, nepotem uestrum, sef
degenerantem, aliosque uosdam uor monachos cComplices SUOS
llatis In domo de agio, YJUOS rıtatfe Dei ef Ordinıis IN-
Inunica[ui]mus ei eXCOomMMuUnNICATtOS uobis denunciamus propter SudS
manitfestas CONSpirationes ei SC1Iismata detestanda Kogamus uUOS 1N-

tanquam ordinis am1cCos, quatinus DTO Dei salute aNı-
uestrarum dictum monachum ubicumque Inuentus {uerit Capı

et rebellem ei mandatoTaciatis, tanquam SCISmaticum a)
reg10 quod habemus DIO ordiıinis In Hibernia, cCaptumque CarcerIı
uel ulnculis mancıpetis, donec lberetur DEr cal[pıtu) um geln SELl
tamen lacientes ut DTO igna Iltione iniurie Dei ei ordinis Deo
ei hominibus tOtO ordine gloriam gratiam reportetis laudem
e{ honorem ei propter hNOcC ‚omnıum oratıo)num YUUC In ordine nOStIro
iunt, mereaminini CSSEC plarticıpes]).

(La Tine al pDrossımo ascC


